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CACAO

Cafe-Tasse rend hommage au chocolat belge en
le sublimant avec de délicieuses inclusions et de
savoureux aromes naturels sans altérer son essence.

Cafe-Tasse pays a tribute to Belgian Chocolate by
adding tasty inclusions and natural flavors without
altering its essence,
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UNE ENTREPRISE
FAMILIALE

Lesprit de famille et le dynamisme qui

régnent au sein de Choc And Co se refletent

parfaitement dans la gamme Café-Tasse
et dans la qualité de nos services.

Le Chocolat est pour nous une
inépuisable source d’inspiration.

Une recette de chocolat propre a la marque
élaborée avec les meilleures féves de
cacao de provenances diverses : Afrique,
Amérique du sud ...pur beurre de cacao,
un chocolat noir minimum 60% de cacao
qui fond délicieusement en bouche. Nous
travaillons avec des maitres chocolatiers
qui vivent la passion de leur métier
depuis des années et qui transmettent
leur savoir-faire aux plus jeunes.

C’est une équipe de choc dirigée par
Andrea Gembler depuis plus de 10 ans,
son mari Philippe Lellouche a ses cotés.
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A FAMILY RUN BUSINESS

The family spirit and dynamic at Choc And
Co are perfectly reflected in the Café-Tasse
Brand and in the quality of our service .
Chocolate is, for us, an endless

source for inspiration.

A bespoke Café-Tasse chocolate recipe
elaborated with the best cocoa beans
originated from Africa, South America...
pure cocoa butter, a dark chocolate with
no less than 60% cocoa which deliciously
melts in the mouth. Our chocolatiers live
their passion for chocolate and transmit
their know how to the young generations.
The Chocolate Team is directed by Andrea
Gembler since more than 10 years, her
husband Philippe Lellouche at her side.

LE
CAFE-TASSE
STORE

Situé a deux pas de la Grand-Place, cet
espace cosy de vente et dégustation de
nos chocolats, a ouvert en 1990, au tout
début de la création de la marque.

On y vend toute la gamme de nos
chocolats Café-Tasse et y accueillons nos
clients dans notre espace salon de thé.
C’est pour nous la meilleure maniere
de récolter les avis en direct des
amateurs de la marque, de la faire
découvrir et de véhiculer lesprit de
partage & 'ambiance chaleureuse

qui régne au sein de l'entreprise.

- Andréa Gembler

s,

THE STORE

Since 1990, The Café-Tasse Store is
a cozy place where our customers
can buy and taste our chocolates or
simply stop in for a nice cappuccino
a few steps away from the busy and
beautiful Grand Place in Brussels.
The shop is the best way for us to
show you our complete range and
to transmit our values. It is also a
great way to test new products.

«LLE CHOCOLAT BELGE
EST, POUR NOUS, UNE
INEPUISABLE SOURCE
D’INSPIRATION. »




LES CLASSIQUES Napolitains 08
CLASSICS
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Extra noir 77% / Extra dark 77%
Lait & café / Coffee & milk

Noir / Dark

Noir & café / Dark & coffee

Lait / Milk

Lait & 1 t/ Milk & h e
ait & caramel croquant/ Milk & crunchy NOIR & wt}:
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6026 Tubo Napolitains
6 gotts / 6 flavors (1,2kg)

& CARTON / BULK 4KG
6000N 77%
6001N Lait / Milk

L] 6003N Noir / Dark
6005N Ass. 6 gotts / 6 flavors
6006N NoIR & CAFE / Dark & Coffee
6004N Lart Carg / Milk & Coffee
W e 6007N Lait Caramel croquant / Milk
-y - & Crunchy caramel

. Napolitains

LE NAPOLITAIN s v
y . 6 godts2 7
Lhistoire commence en 1989 a Bruxelles. THE NEAPOLITAN, THE CHOCOLATE
Un homme déguste tranquillement SQUARE WITH A STORY
son expresso dans un café typique de la The story starts in Brussels in 1989. A man is
capitale. Il éprouve soudainement une savoring his espresso in a typical café of the
irrésistible envie gourmande de chocolat. city center. All of a sudden, he is overwhelmed
Idée en téte, il décide de créer lui-méme by an irresistible urge for chocolate. With this
ce carré de chocolat belge de premiére craving in the back of his mind, he creates
qualité, appelé Napolitain, mais qui wa rien  our famous Belgian chocolate square called
d’Ttalien. Fabriqué de maniére artisanale et~ Neapolitan (which has nothing Italian). ;
conditionné dans une matiére naturelle,la  Produced in an artisanal way and wrapped 8059 Pochift6624 Qi;rr(élszt(i)e )d/l%colat_th 2 e m— - 8059 -
marque Café-Tasse et son fameux emballage in authentic packaging, Café-Tasse and it’s esorted covolte Sqfares ?%Vg; )
en papier kraft est née. famous kraft paper packaging was born . Unités/CTN 12 - NEW -



15 Napolitains

5177N

5120N

5119N

Réglette de 15 napolitains - 5g -
Extra Noir 77% de cacao (75g)

/ Reglet of 15 Napolitains 5g

- Extra Dark 77% cocoa (75g) -
unités/CTN: 10

Réglette de 15 napolitains - 5g Lait
caramel Croquant (75g)/ Reglet of
15 Napolitains 5g Milk & crunchy
caramel (75g) - Unités/CTN 10
Réglette de 15 Napolitains - 5g
assortis Noir 60%, Extra Noir 77%,
lait, Noir & café, lait & café (75g) /
Reglet of 15 Napolitains 5g assorted
- Dark 60%, Extra Dark 77%, Milk,
Dark & coffee, Milk & coffee (75g) -
unités/ CTN: 10

[HIFiEmy

LACT

-5111N- - 5113N -

-5114N - -5118N -
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5111N

5113N

5114N

5118N

Micro Coffee set “ONLY MILK” -
Boite de 18 Napolitains 5g - Lait 38%
(90g) / Box of 18 NAPOLTAINS 5g

- Milk 38% (90g) - unités/ CTN: 26
Micro Coffee set “SO DARK” -

Boite de 18 Napolitains 5g - NOIR
60% de cacao (90g) / Box of 18
NAPOLTAINS 5g - DARK 60% cocoa
(90g) unités/ CTN: 26

Micro Coffee set “DARK &

MILK?” - Boite de 18 Napolitains

5g ASSORTIS - NOIR 60% & LAIT
38% (90g) / Box of 18 NAPOLTAINS
5g ASSORTED - MILK 38% & DARK
60% (90g) - unités/ CTN: 26

Micro Coffee set “6 FLAVORS”

- Boite de 18 Napolitains 5g
ASSORTIS - NOIR 60%, extra NOIR
77%, LAIT, NOIR & CAFé, LAIT

& CAFE, lait caramel (90g) / Box

of 18 NAPOLTAINS 5g ASSORTED

- DARK 60%, EXTRA DARK 77%,
MILK, DARK & coffee, MILK &
COFFEE, milk & caramel (90g) -
unités/ CTN: 26

36 Napolitains

5011N

5013N

5014N

5015N

5016N

G CWLATS

AT

- 5011N -

Coffee set “ONLY MILK” - Boite
de 36 Napolitains 5g - Lait 38% de
cacao (180g) / Box of 36

Napolitains 5g - Milk 38% cocoa
(180g) - unités/ CTN: 12

Coffee set “So Dark” - Boite de

36 Napolitains 5g - NOIR 60% de
cacao (180g) / Box of 36

Napolitains 5g - DARK 60% cocoa
(180g) - unités/ CTN: 12

Coffee set “DARK & MILK” - Boite
de 36 Napolitains 5g assortis - Noir
60% & Lait 38%

(180g) / Box of 36 Napolitains 5g
assorted - Milk 38% & Dark 60%
(180g) - unités/ CTN: 12

Coffee set “6 flavors” - Boite de 36
Napolitains 5g assortis - Noir 60%,
Extra Noir 77%, Lait, Noir & Café,
Lait & Café, Lait & Caramel (180g)
/ Box of 36 Napolitains 5g assorted

- Dark 60%, Extra Dark 77%, Milk,
Dark & Coffee, Milk & Coffee, Milk &
Caramel (180g) - unités/ CTN: 12
Coffee set “77%” - Boite de 36
Napolitains 5g - EXTRA NOIR 77%
de cacao (180g) / Box of 36
Napolitains 5g - EXTRA DARK 77%
cocoa (180g) - unités/ CTN: 12
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- 5015N -




Mini tablettes / mini bars

- 8002 -
-8102B -

- 8011 -
-8111B -

I Wt o |

FE-
LAIT
- Noix de coco

- 8012 -
-8112B -

- 8008 -
- 8108B -

-8013 -
-8113B -

- 8009 -
-8109B -

-8017 -
-8117B -

DISPLAY 1,5KG

Noir 60% / Dark 60%

77%

Lait & Café / Milk & coffee

Lait & Nougat / Milk & nougat

Noir & Thé / Dark & earl grey tea

Noir & Menthe / Dark & mint

Noir & Orange / Dark & orange

Blanc & Café / White & coffee

Lait & Noisettes / Milk & Hazelnuts

Lait & Caramel salé / Milk Salted caramel
Lait & Noix de coco / Milk & Coconut
Blanc & Thé Matcha / White & Matcha tea
Noir & Framboise / Dark & Raspberry
Lait & Crispy / Milk & Crispy

Noir & Fleur de Sel / Dark & Fleur de Sel

Assortiment 14 gofits / Assortment
14 flavors
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- 8005 -

-8105B -

- 8018 -
-8118B -

8102B
8103B
8104B
8105B
8106B
8107B
81088
8109B
8110B
8111B
8112B
8113B
81178
81188
8119B

8116

98

- 8007 -
-8107B -

- 8019 -
-8119B -

CARTON 4KG

Noir 60% / Dark 60%

77%

Lait & Café / Milk & coffee

lait & Nougat / Milk & nougat

Noir & Thé / Dark & earl grey tea

Noir & Menthe / Dark & mint

Noir & Orange / Dark & orange

Blanc & Café / White & coffee

Lait & Noisettes / Milk & Hazelnuts

Lait & Caramel salé / Milk Salted caramel
Lait & Noix de coco / Milk & Coconut
Blanc & Thé Matcha / White & Matcha tea
Noir & Framboise / Dark & Raspberry
Lait & Crunchy / Milk & Crispy

Noir & Fleur de Sel / Dark & Fleur de Sel

Assortiment 14 gotits / Assortment
14 flavors

Mini tablettes assorties
Assorted mini bars

8050

8051

8057

Sachet 20 “Mini-Tablettes” Assorties
(180g) / Crystal Bag 20 Assorted mini-
bars (180g) - unités/ CTN: 12

Sachet 40 “Mini-Tablettes” Assorties
(360g) / Crystal Bag 40 Assorted mini-
bars (360g) - unités/ CTN: 6

Tubo 40 “mini tablettes” assorties
(360g) / 40 Assorted mini-bars (360g) -
unités/ CTN: 6

13
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- 8057 -

- 8051 -



Mini tablettes assorties Duo de mini tablettes
Assorted mini bars Mini bars duo

GOURMANDISES
A PARTAGER

CHOCOLATES
170 SHARFE
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- 8046N -
8053 SACHET MINI TABLETTES
8046N  REGLETTE 26 MINI TABLETTES 12 Mini Tablettes 9gr Lait Crispy &
ASSORTIES, 13 gofits (234g)/Reglet Noir Framboise (108g) / 12 Mini Bars
with 26 assorted mini bars, 13 flavors 9gr Assorted Crunchy Milk & Dark
(234g) unités/CTN: 12 Raspberry (108g) unités/CTN: 12

14
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Batons / bars

-5156D - - 5061D - -5151D -
- 7156D - - 7061D - -7151D -

- 5055D - -5152D - - 5157D -
- 7055D - -7152D - -7157D -
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5053D/7053D

5156D/7156D

5061D/7061D
5151D/7151D
5066D/7066D

5055D/7055D
5152D/7152D

5157D/7157D

Noir Praliné/Dark
Praliné 60%

Noir Praliné amandes &
framboises / Dark almond
praline with raspberry 60%
Noir Passion / Dark with
passion fruit filling 60%
Noir Orange / Dark
Orange 60%

Noir 77% grué/ Dark 77%
& Nibs

Noir / Dark 60%

Extra Noir 77% / Extra
Dark 77%

Noir fourré caramel salé

/ Dark filled with smooth
salted caramel 60%

Batons / bars

- 5149D - -5153D -
- 7149D - -7153D -

5059D/7059D Lait spéculoos/ milk
spéculoos 38%

5051D/7051D Lait/Milk 38%

5052D/7052D Lait Noisettes / Milk Hazelnuts
38%

5062D/7062D Lait Caramel / Milk with
smooth caramel filling 38%

5067D/7067D Lait Praliné Amandes &
Brisures de crépes dentelles /
Milk Almond Praliné & Crispy
Crépe 38%

5149D/7149D Lait Caramel & Riz Soufflé /
Milk Caramel & Rice Crisp 38%

5153D/7153D Lait Nougat / Milk Nougat 38%

5064D/7064D Lait Pistache / Milk Pistachio
38%

5155D/7155D Blanc Citron / White Lemon
27%

5154D/7154D Blanc praliné aux noisettes

& riz souftlé / White hazelnut
praliné & rice crisp 27%

17

-5052D -
- 7052D -
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Batons / bars

display 30 batons

Batons / bars

5051D
5052D
5053D
5055D
5059D
5061D

5062D

5151D
5152D
5153D
5155D
5064D
5066D
5067D

5156D
5149D

5157

5154

/ display 30 bars

Lait / Milk

Lait Noisettes / Milk Hazelnuts

Noir Praliné / Dark Praliné

Noir / Dark

Lait Spéculoos / Milk Spéculoos
Noir Passion / Dark with passion fruit
filling

Lait Caramel / Milk with smooth
caramel filling

Noir Orange / Dark Orange

Extra Noir 77% / Extra Dark 77%
Lait Nougat / Milk Nougat

Blanc Citron / White Lemon

Lait Pistache / Milk Pistachio

Noir 77% Grué/ Dark & Nibs 77%
Lait Amandes Crépes / Milk Almond
Crispy Crépe

Noir Framboise /Dark Raspberry
Lait Caramel & Riz Soufflé / Milk
Caramel & Rice Crisp

Noir Fourré Caramel Salé /Dark
chocolate filled with salted caramel
Blanc Praliné Aux Noisettes & Riz
soufflé / White hazelnut praliné & rice
crisp

display 15 batons
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7051D
7052D
7053D
7055D
7059D
7061D

7062D

7151D
7152D
7153D
7155D
7064D
7066D
7067D

7156D
7149D

7154

7157

/display 15 bars

Lait / Milk

Lait Noisettes / Milk Hazelnuts
Noir Praliné / Dark Praliné

Noir / Dark

Lait Spéculoos / Milk Spéculoos
Noir Passion / Dark with passion
fruit filling

Lait Caramel / Milk with smooth
caramel filling

Noir Orange / Dark Orange

Extra Noir 77% / Extra Dark 77%
Lait Nougat / Milk Nougat

Blanc Citron / White Lemon

Lait pistache / Milk Pistachio

Noir 77% Grué/ Dark & Nibs 77%
Lait Amandes Crépes / Milk Almond
Crispy Crépe

Noir Framboise /Dark Raspberry
Lait Caramel & Riz Soufflé / Milk
Caramel & Rice Crisp

Blanc Praliné Aux Noisettes & Riz
soufflé / White hazelnut praliné &
rice crisp

Noir Fourré Caramel Salé / Dark
chocolate filled with salted caramel

Batons / bars

Le choeolat des gourmets

Save & refill
your wooden
displays

Garder vos
displays bois et
remplir avec les
displays 15 ou 30
batons

—
Nev

5150 Présentoir - 72 Assortis (8 x 9 goiits)/72
Assorted (8 x 9 flavors) - Unité/CTN:1

5158 Présentoir - 72 Assortis (8 x 9 gotits)/72
Assorted (8 x 9 flavors) - Unité/CTN:1

5165 Présentoir - 20 assortis (5x4 gotts)/20
assorted (5x4 flavors) Unité/CTN: 1
5161 "Caraliné" (270gr) Assortiment de 6

bétons (45gr) (3 batons pralinés & 3
batons caramel)/Assortment of 6 bars
(45gr) (3 praline bars & 3 caramel bars) -
Unité/CTN:12 NEW

Assortiment non contractuel / Assortment may vary

= 5158_

Le chocalat des gourmets

-5150-

—

Nouvel assor
New assortement

timent
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TABLETTES
«THE OU CAFE?»

A propos du nom Café-Tasse, qui n’a jamais entendu «cest du

Café ?» ou bien «vous vendez des tasses» ? la marque évoque
les deux! Derriére elle se cache le meilleur chocolat belge
traditionnel, celui qu’ il fallait associer aux cafés dexception:
Le Vrai Chocolat des Grands Cafés, lessence méme de la
création de la marque en 1989, le thé en plus!

20
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NOIR
& GAFE

DES HAUTS PLATEAUX

DU KENYA

dark & Kenyan coffee
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Lo

CHOUOLAT
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5170D

5173D

5179D

5174D

5271D

L
& CAFE
DES TERRES
ROUGES D'ETHIOPIE
milk & i".thinpi;m colfee

CAFETASSE

AT

Café du Kenya - Noir & Café du Kenya
/Dark & Kenyan coffee 60%

Café Terres Rouges - Lait & Café d’Ethiopie
/ Milk & Ethiopian coffee 38%

Thé Earl Grey - Noir & Thé Russe - Earl
Grey/Dark & Russian Earl Grey tea 60%
Thé Matcha - Blanc & Thé Matcha du Japon
/ White & Japanese Matcha tea 27%

Café d’Inde - Blanc, café des montagnes du
Karnataka / White & Indian coffee 27%

21
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BLANC
& THE
MATCHA DU JAPON

white & japanese Matcha tea

TEA OR COFFEE WITH
YOUR CHOCOLATE?

Café-Tasse means coffee cup in french. We
have all heard: «do you sell coffee? or, “do
you sell cups?”. The brand mentions both but
the best belgian traditional chocolate hides
behind the coffee cup. It was an evidence to
associate the chocolate with the exceptionnal
coffee : The Real Chocolate Companion for
your Coffee, the essence of the brand created
in 1989, tea as a bonus!



Tablettes / family bars

CareTasse

LAIT
NOISETTES

milk & harelnts

-5074D - - 5070D -

a
ML KT
FETASSE

LAIT . --
NOIN DE PECAN, LAIT
SEL & COORIE NOUGAT

milk, u i, sall ilk E:
g:;ﬂkﬁ' lillk.lhmp
et b b ek B b
iy 3y b 2 Wy
-5272D - -5075D -

&
R ECTHNT

P

LAIT
NOIS E;TTEE
CARAMELISEES
milk & carnmelivel
hazelunts

ks e b e
g

Tablettes / family bars

>
CRNECGLAT

CAFETASSE

EXTR A
NOIR

exira dark

] 5
g s )

NOIR
AMANDES

dark & almond

NOIR

dark

- 5069D -

LAIT,
AMANDES &
RANBERRY

MK, alivioails

& ernnberry

-5273D -

5074D Lait & Noisettes / Milk & Hazelnuts 38%

5070D Lait/Milk 38%

5069D Lait Noisettes Caramélisées et salées /
Milk salted and caramelized hazelnuts,
38%

5272D Lait, noix de pécan, sel & cookie/ Milk,
pecan nut, salt & cookie 38%

5075D Lait Nougat / Milk Nougat 38%

5273D Lait amandes & cranberries / Milk

22

almonds and cranberries 38%

- 5077D - -5072D - -5071D -

( ) ‘) | “U

o

NOIR
FLEUR NOIR
DE SEL INTENSE
ark & =en Sal iniense dark

-

-5172D - - 5274D - -3801 -

5077D Extra Noir/Extra Dark 77%

5072D Noir & Amandes / Dark & Almonds 60%

5071D Noir/Dark 60%

5076D Noir & Cannelle/Dark & Cinnamon
60%

5172D Noir & Orange / Dark & orange 60%

5274D Noir & Fleur de Sel / Dark & Fleur de Sel
60%

3801 Noir Intense 82% / Intense Dark 82%

23
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Family bars with a message

- 5070 LOVE - CAFETASSE
Gracias Obrigado
"1 e,

H « 10011

I ]{l.llkll-*.if.'n‘J:*_'I"J'l.'-‘-j
] »
Meren

i
¥ .,:.":-.l-‘.“\i

- 5071 LOVE -

. Girazie i Tack
CareTassi LAIT
4
il

Obrigado

] - 5070 MERCI -
Merci

e

NOILR

. . '4-.:.-:,__'.__:__,.. e ,d" . } .’..: '_. I
i ' _' o i AL K
) D U C :IEI:O}-II : ] I - DISPLAY 12 TABLETTES -

5070 MERCI Lait/Milk 38%

S A Y [ 2 m 2 g - 5071 MERCI Noir/Dark 60%
L] | i
L i

5070 LOVE Lait/ Milk 38%

CH O C O L A TE : - | | 5071 LOVE Noir/Dark 60%

- 5071 MERCI -
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——— COFFRETS & CADEAUX
GIFT BOXES

PLAISIR
D’OFFRIR

Le Chocolat est un plaisir gourmand
pour le bonheur de tous.
Chocolate is a gourmet treat for
everyone’s pleasure.

Coffret déecouverte /
Discovery box

=¥

Lasarsiwd Modgrian ¢l

24 MINITABLETTES

%-E' TR
=

-3
CRCERET Y

, . CAFETASSE
GOURMANDES = i e s122N
8428 Coftret découverte - 24 mini
tablettes, 12 goiits assortis (216 g)
/ Discovery Box containing 24 mini 8427

bars, 12 assorted flavors (216 g) -
unités/CTN: 12

26

Boites

métal / Tins

- 5122N -

I

i e R ]

- 8427 -

Pocket Box - assortiment de 12
Napolitains 5g (Lait & Noir) (60g) / 12 x
5g Napolitains assorted (Milk & Dark) -
(60g) - unités/ CTN: 10

Boite métal 18 mini-tablettes assorties
(162g) / Tin box 18 assorted mini-bars
(162g) unités/ CTN: 12

27
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Réglettes / Reglets

28

2423

8084

Réglette 6 ours chocolats au lait fourrés au
caramel salé (57g) / Reglet 6 Milk chocolate
Bears & salted caramel (57g) - unités/
CTN:12-NEW -

Réglette 6 coeurs chocolats au lait fourrés
praliné noisettes croustillant (78g)/ Reglet
6 milk chocolate praline hearts with crunchy
brésilienne (78g) - unités/CTN:12

Réglette de Paques 9 oeufs assortis lait &
speculoos, Noir & praliné amandes crépes
dentelles (75g) / Easter Reglet, 9 assorted eggs
Milk & speculoos and Dark with almond praliné
and crispy crépe (75g) - unités/CTN: 12

Les Coffrets / Gift boxes

5048

5047

5041xmas

Coffret “Mix” - contenant un assortiment

de 16 mini-tablettes Noir Fleur de Sel, Lait
Noix de coco, lait Café, Noir 77% , Noisettes
caramélisées (80g) & 2 batons, Noir fourré
caramel salé, Lait Praliné Amandes & Brisures
de crépes dentelles (314g) / containing 16 mini-
bars milk hazelnuts, Dark & Fleur de Sel, Milk
& Coconut, Milk & coffee, Dark 77%, coated
hazelnuts (80g) & 2 bars Dark filled with smooth
salted caramel, Milk Almond Praliné & Crispy
Crépe - (314g) - unités/CTN: 9 -NEW -

Coffret “Dinner” - contenant un assortiment
de 30 Napolitains, 2 batons lait Noisettes, Blanc
praliné & Riz Soufflé, Amandes croquantes
(80g) (320g) / containing 30 Napolitains
assorted, 2 bars Milk Hazelnuts, White Hazelnut
Praliné & Rice Crisp, Crunchy Almonds (80g)

- (320g) - Unités/CTN: 9 - NEW -

Coffret “Noél” - contenant un assortiment

de 8 mini tablettes Noir & 8 mini tablettes

Lait Caramel Salé, 2 batons Lait & Speculoos,
Noisettes Croquantes (80g) (314g)/ Assortment
of 8 mini bars Dark & 8 milk salted caramel, 2
bar Milk Speculoos , coated hazelnuts (80g) -
(314g) unités/CTN: 9 -NEW -

Assortiment non contractuel / non-contractual
assortment

S B B
AN T
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Boites a chapeau / Hat boxes

- CORBO13p -

30

BCoo1r

- CORB020K -

- BCOO1R -

Boite a chapeau rouge fermée (372g)
- garnie de 4 sachets de cacao (80g),

1 sachet de coeurs pralinés (117g), 2
bétons de chocolat (90g), 1 tablette de
chocolat (85g) / Closed red Hat Box
(372g) - containing - 4 cocoa bags
(80g), 1 crystal bag with praliné hearts
(117g), 2 chocolate bars (90g), 1 family
bar (85g) — unités/CTN: 2

CORBo020K Boite Chapeau Kraft contenant mini

CORBo13P

tablettes assorties, (900 gr) /Kraft Hat
Box 100 assorted mini bars (900gr)
unités/CTN:2

Boite a Chapeau Rose (305g) - Garnie
de 4 sachets de cacao (20g), 1 mug
Café-Tasse - 1 sachet de 20 mini
tablettes assorties (180g), 1 baton de
chocolat (45g) / Pink Hat Box (305

g) Includes 4 Cocoa bags (20g), 1
Café-Tasse mug, 1 crystal bag with 20
assorted mini bars (180g), 1 chocolate
bar (45g) - unité/CTN: 1

Assortiment non contractuel /
Assortment may vary

- CORBo20R -

-BCoo4P -

CORBo20R Boite chapeau rouge contenant 100

BCoo4P

mini tablettes assorties, (900 gr) / Red
Hat Box with 100 assorted mini bars
(900gr) unités/CTN: 2
Boite Chapeau rose, garnie de 2
barres de chocolat 45gr, 4 sachets
de cacao 20gr, 1 sachet de 9 mini
tablettes assorties et 1 tablette de
chocolat 85gr /
Pink Hatbox with 2 bars 45gr, 1 family
bar 85gr, 4 cocoa pouches bags, 20gr, 1
bag with 9 assorted minibars.(336gr) -
unités/CTN: 2

CORBo10R Boite a chapeau rouge (305g) - Garnie

CORBo1o

de 4 sachets de cacao (20g), 1 mug
Café-Tasse - 1 sachet de 20 mini
tablettes assorties (180g), 1 baton de
chocolat (45g) / Red Hat Box (305

gr) Includes 4 Cocoa bags (20g), 1
Café-Tasse mug, 1 crystal bag with 20
assorted mini bars (180g), 1 chocolate
bar (45g) - unité/CTN: 1

Boite a chapteau kraft “Petit” (305g) -
Garnie de 4 sachets de cacao (20g), 1
mug Café-Tasse - 1 sachet de 20 mini
tablettes assorties (180g), 1 baton

de chocolat (45g) / Brown Hat Box
(305g) Includes 4 Cocoa bags (20g), 1
Café-Tasse mug, 1 crystal bag with 20
assorted mini bars (180g), 1 chocolate
bar (45g) - unité/CTN: 1

31

- CORBO10R -

- CORBo1o0 -



Coeurs / Hearts

-5320 -

- 2422 -

-5309N -

5320 Coeurs - Tube Kraft Coeurs chocolats au
lait fourrés praliné noisettes croustillant
(169g) / Kraft tube with Milk hearts with
Hazelnuts Praliné (169g) - unités/ CTN: 6

2422 “Ouvre ton Ceeur” - 9 chocolats au lait en
forme de coeur fourrés praliné noisettes
croustillant (115g) / 9 chocolate hearts filled
with crispy hazelnuts praline (115g) - unités/

- 2423 - CTN: 12

2423 Réglette 6 coeurs chocolats au lait fourrés
praliné noisettes croustillant (78g) / Reglet
6 milk chocolate praline hearts with crunchy
brésilienne - unités/CTN:12

5309N Cceurs - Sachet Kraft Coeurs chocolats au
lait fourrés praliné noisettes croustillant
(130g) / Kraft bag with Milk hearts with
Hazelnuts Praliné (130g) - unités/ CTN: 12

32

L.es mini tasses / muni cups

8146

8148

Assortiment de 18 mini-tasses- 9x
chocolat au lait fourré lait caramel et
9x chocolat noir fourré ganache noire
(198g)/ Assortment of 18 mini cups- 9x
milk chocolate with salted caramel filling
and 9x dark chocolate with dark ganache
filling (198g) - unités/CTN: 8
Assortiment de 6 mini tasses -3 x lait
fourré caramel salé & 3 x Noir fourré
ganache noire (66g) / 6 Assorted mini
cups - 3 x milk filled with salted caramel
& 3 x dark filled with dark ganache (66g)
- unités /CTN: 12

33

MO GAMACHT WOIRT
LAY B EANAMIL 1ALE

s

MINE-TASSES
N CHCELAT




NOEL Coffret de Noel
CHRISTMAS

Calendrier de I’Avent / Advent Calendar Christmas —

NEW DESIGN!

MHSETTES
CROHA ANTES

- 5041XMAS -

5041xmas Coffret “Noél” - contenant un
assortiment de 6 mini tablettes Noir & 6
mini tablettes Lait Caramel Salé (9g), 2
batons Lait & Speculoos (45g), Noisettes
Croquantes (80g) / Assortment of 6
mini bars Dark & 6 milk salted caramel
(9g), 2 bar Milk Speculoos (45g), coated
hazelnuts (80g) - (314g) unités/CTN: 9
-NEW -

Coffret découverte / Discovery box
Christmas

Y @’_
7 N
=

Le manchon de Noél est amovible

et le produit filmé peut continuer a

étre vendu toute 'année

The christmas sleeve can be
removed and the shrinkwrapped
box can continue to be sold all year

round
- 5024 -
5024 Calendrier de I'avent / Advent calendar 8428XMAS )C(omﬁret ;é‘couverte Noél /Discovery Box
24 chocolats assortis (12 mini-tablettes as edition ) i
9g et 12 Napolitains 5g) - (168g) / 24 24 mlm—tablettes 12 gotits assorties
assorted chocolates (12 Mini-bars 9g & 12 (216g) / Discovery box containing 24
Photomontage peut différer de la version imprimée / sample Napolitans 5g) (168g) - unités/ CTN: 12 mini bars 12 assorted flavors (216g) -
image may differ from printed version A commander entre aotit et début - 8428XMAS - unités/CTN: 12

novembre / Orders taken from August
34 through beginning of November 35



Mini tablettes / Mini1 bars
Christmas

L.es mini tasses / muni cups
Christmas

8148XMAS Assortiment de 6 mini tasses Noél /
6 assorted mini cups Xmas edition -
3 x Lait fourré caramel salé & 3 x Noir
fourré ganache noire (66g) / 3 x Milk filled
with salted caramel & 3 x Dark filled with
dark ganache (66g) - unités /CTN: 12

CHOUOLAT

¥ e ChFE:[hSESE .

Y- 1t yRAMEL SALE “, \.‘.I“:- N H
_/O\_ , l-\\l ‘\“LI'.' Il“
12 Ml FED CARAMEL

Le mancho'n de Noél est amf)vible‘ 1L ';‘.:.:L cpoeoLAd i w s
et le produit filmé peut continuer a & " .

étre vendu toute l'année

The christmas sleeve can be
removed and the shrinkwrapped
box can continue to be sold all year
round

- rf' DispLAY 1.5KG

rhLATE

§oa N B

- 8053XMAS -
DISPLAY 1.5KG
8002XMAS Noir 60% / Dark 60%
8011XMAS Lait & caramel salé / Milk salted iy ;
caramel Cﬂfﬁ-
CARTON 4KG SSE-
8102BXMAS Noir 60% / Dark 60% ’
8111BXMAS Lait & caramel salé / Milk salted v
caramel S A ‘
8053XMAS Le sachet du pére Noel / Xmas box 1 . - = I "'I;ll. i 1
o . . 12 Mini-tablettes 9g lait caramel & TUNOhit Larmne) et
Boite Mini-Tasses mixte Noél - 9x salé & noir 60% (108g) / 12 Xmas L il T T
Chocolat au lait fourré lait caramel et boxes mini bars assorted milk P i S
9x Chocolat noir fourré ganache noire caramel salted & dark chocolate
(198g) / Christmas mini cups assorted - (108g) - unités/CTN : 12 - 8002XMAS - - 8011XMAS -
9x Milk chocolate with salted caramel 8050XMAS Sachet 20 mini tablettes assorties - 8102BXMAS - - 8111BXMAS -

filling and 9x Dark chocolate with dark
ganache filling (198g) - unités/CTN: 8

36

de Noél, 180gr / Crystal Bag with
20 assorted Christmas mini bars
180gr - unités/CTN:12
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Baton / Bar
Christmas

CHOLCOLAT

CAFETASSE

CHNCO 47 Fiy
- CHARLES SANTOSO, ILLUSTRATEUR

| A F E" . «I bought my first Cafe-Tasse Chocolate

v ) ] in Tokyo and loved it, so when I received
Tﬂ SSE an invitation to create illustrations for the

TLES -ty g Christmas edition, I was more than happy
to jump in. The Bear and Bird was created
to express the feeling of sharing something
special during the joyful season. I channeled
my experience of eating the delicious chocolate
when I illustrate both characters! Yum!»

CHARLES SANTOSO

NOIX DE PECAN
SEL & COOKIE

milk. peean il sall & cookie

5272XMAS Tablette de Noél Lait, Noix de pécan, Sel
& Cookie/
Christmas Family Bar Milk, pecan nut,
salt & cookie 38%
(85gr) unités/CTN : 12

Baton / Bar
Christmas

» L]

i

CAFE--
NEW DESIGN! . TASSE ;
By CHARLES N s
SANTOSO
LAIT MILK
&
SPECLLAOMS
s AR
5159XMAS
& 7159XMAS Baton Noél Lait & Speculoos
/Christmas Bar Milk &
Speculoos (45gr) - Displ30/

Displ15
39



I 1instant chocolat
Christmas

POUDRE

DE CACAO
2442XMAS Poudre de cacao, Boite métal BT e LR ==
(250g) / Drinking chocolate powder,
Tin box (250g) - unités/ CTN: 6

L.e ballotin

Christmas

| . BALoo1XMAS Ballotin de 14 pralines belges assorties,

(175 gr) / Ballotin with 14 assorted
pralines (175 gr)

40




PAQUES
EASTER

42

8084

8081

8082

Réglette de Paques 9 oeufs assortis lait

& speculoos, Noir & praliné amandes 8083
crépes dentelles / Easter Reglet, 9

assorted eggs Milk & speculoos and Dark

with almond praliné and crispy crépe

(75g) - unités/CTN 12

Oeufs en chocolat

Chocolate eggs

16 ceufs Noir praliné amandes & crépe
Dentelle (133g) / 16 eggs Dark chocolate,
almond Praliné & crispy crépe (133g) -
unités/CTN 12

16 ceufs Lait & speculoos (133g) / 16
eggs Milk & Speculoos (133g) - unités/
CIN 12

Assortiment 16 ceufs : Noir praliné
amandes, crépe Dentelle & Lait &
speculoos (133g) / 16 eggs Assortment
Dark chocolate, almond praliné, crispy
Crépe & Milk, Speculoos (133g) -unités/
CIN 12

43



Oeufs en chocolat

Chocolate eggs

44

Oeufs en chocolat

Chocolate eggs

0 3
¥ q;ﬁ_& 12 CEUFS / EGGS
A T (R e | ﬁ;‘-} \ - 8073 - 8074 - 8075 - 8076-
i ! t [ |
18 (EUFS / EGGS o -

- 8070N -

.
-

6 (EUES / EGGS
- 8077 - 8079 - 8080 -

BOITE (EUFS

8o70N

8073

8074

8075

8076

8077

8079

8080

TUBO
6270

6271

SACHET

8066

Boite (Eufs en chocolat “Assortis” - 18 (Eufs en
chocolat assortis / 18 assorted chocolate praline eggs
216gr - unités/ CTN: 12

Boite (Eufs en chocolat “Lait” 144gr - 12 (Eufs Lait
fourrés praliné / 12 Milk chocolate eggs filled with
praline -unités/ CTN: 12

Boite (Eufs en chocolat “Noir” 144gr - 12 (Eufs Noir
fourrés praliné / 12 Dark chocolate eggs filled with
praline-unités/ CTN: 12

Boite (Eufs en chocolat “Blanc” 144gr - 12 (Bufs
Blanc fourrés praliné / 12 White chocolate eggs filled
with praline-unités/ CTN: 12

Boite (Eufs en chocolat “praliné assortis” 144gr - / 12
assorted praliné eggs ,144gr -12 unités/CTN

Mini Boite (Eufs en chocolat “Lait” 72 gr - 6 (Eufs
Lait fourrés praliné / 6 Milk chocolate eggs filled with
praline - unités /CTN: 12

Mini Boite (Eufs en chocolat “Noir” 72 gr - 6 (Eufs
Noir fourrés praliné / 6 Dark chocolate eggs filled
with praline - unités /CTN: 12

Mini Boite (Eufs en chocolat “Assortis” 72 gr -

6 (Eufs pralinés assortis / 6 assorted chocolate praline
eggs - unités/CTN: 12

Tubo 1,6kg - (Eufs en chocolat pralinés assortis /
Chcolate praline eggs assorted - unité/ CTN: 1
Tubo 800g - (Eufs en chocolat pralinés assortis /
Chocolate praline eggs assorted - unité/ CTN: 1

Sachet d'oeufs assortis (175gr), 9 oeufs assortis
Noir, lait et blanc praliné et 8 oeufs assortis lait &
speculoos et praliné amandes crépres dentelles /
Pack of assorted eggs (175gr), 9 assorted eggs black,
milk and white praline and 8 assorted eggs milk & - 8066 -
speculoos and almond praline crépres dentelles -

unité/CTN: 12
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Tablette / Family bar

Laster

| 4

QUENTIN GREBAN,

ILLUSTRATEUR

«Dessiner la gourmandise, voila un
sacré défi! Mais lorsque ma fille m’a
demandé hier: «Est ce que je peux
le manger ? « en voyant le chocolat
illustré, je me suis dit: Défi rempli!»

QUENTIN GREBAN

5070EASTER Tablette Lait/ Milk family bar
38% (85gr)

e
<

CHOCOLAT
CAFETASSE

BRUXELLES-BRUSSELS

]J IDI“\

the Belglaq Chocolate

- 5070EASTER -

Baton / Bar
Laster

NEW DESIGN!
By QUENTIN GREBAN

5067EASTER Display de 30 batons Lait Praliné
Amandes crépes / Display with
30 bars milk almond crispy crépe
(45g)

7067EASTER Display de 15 batons Lait Praliné
Amandes crépes / Display with
15 bars milk almond crispy crépe
(45g)

Tllustration non
contractuelle

46

- 5067 EASTER -
- 7067 EASTER -

8078

Oecufs en chocolat

Chocolate eggs

Euf métal - 12 GEufs en chocolat
assortis / Egg tin containing

12 Chocolate Assorted Eggs -
unités/ CTN: 6
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POUDRE DE CACAO
DRINKING CHOCOLATE
POWDER

Poudre de cacao / Drinking chocolate powder ——

assortiment

6 gotits / 6 flavors
assortment

-

-2418 -

Recette/Recipe Q

LE
p / 1 sachet de poudre de cacao
- + 250 ml de lait chaud
1 bag of cocoa powder
L g + 8,45 OZ of hot milk 2413 Sachet cacao assortis - 2402N - 2442 -
Assortiment de 12 sachets de cacao/
Assortment of 12 cocoa bags (240g) -
unités/CTN: 20
- 2411 - -2412 -

2413B1s  Sachet cacao assortis
- Assortiment de 12 sachets de cacao /
Assortment of 12 cocoa bags (240g) - ‘ e
unités/CTN: 10 ) . | e

e Recette/Recipe @ : Y
7 DISPLAY 20 SACHETS CHOCOLAT Mélanger 20gr de . g 250 mllait chaud ==
> EN POUDRE/DRINKING cacao 111+ we 8,45 OZ warm milk f
CHOCOLATE 20g (400g) Mix 0,71 OZ cocoa I " ‘
T G R UNITES/CTN: 20 i
TLLE 2410 Cannelle/ Cinnamon 0

2403 Vanille/ Vanilla =

2418 Chocolat intense/ Strong cocoa

2406 Orange/ Orange TR 1 X

2414 Noisegttes/ Hazgelnut I ( , l I ) I.“ I P

2411 Caramel/ Caramel I ) I (AL \( )

2412 Banane/Banana POUDRE DE CACAO ———————————

- DISPLAY 20 SACHETS -

48

CARTON VRAC/BULK/CHOCOLAT
EN POUDRE/DRINKING
CHOCOLATE 20g (2kg)
UNITES/CTN: 100

Cannelle/ Cinnamon

Vanille/ Vanilla

Chocolat intense / Strong cocoa
Orange/ Orange

Noisettes / Hazelnut

Caramel / Caramel
Banane/Banana

Poudre de cacao, sachet kraft (250g) /
Drinking chocolate powder, kraft bag
(250g) - unités/ CTN: 16

Poudre de cacao, sachet kraft (250g) /
Drinking chocolate powder, kraft bag
(250g) - unités/ CTN: 6

Poudre de cacao, Boite métal (250g)

/ Drinking chocolate powder, Tin box
(250g) - unités/ CTN: 16

Poudre de cacao, Boite métal (250g)

/ Drinking chocolate powder, Tin box
(250g) - unités/ CTN: 6

49
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Santos

LES CONFISERIES

CONFECTIONERIES

CariTasse

Nanlos

LI e gy g
LRI ol v g g
o s ot it

CareTasse

-~

Sanlos

WARESS b 1 T 1y g
[

- 5343N - - 5342N -

_

Grains de cafe

5343N

5342N

6032

6011C
6015

50

enrob¢és de chocolat
Chocolate coated
coffee beans

_

Santos assortis - 3 gotits/ Assorted
Santos - 3 flavors (125g) -

unités/ CTN: 12

Santos noir/ Dark Santos (125g) -
unités/CTN: 12

TUBO
Tubo Santos 1,6kg Noir / Dark -
unités/ CTN: 1

CARTON / BULK

Santos Noir 3kg / Santos Dark 3kg
Santos assortis 10kg - 3 gotits: Noir, Lait
& Blanc / Santos assorted 10kg -

3 flavors: Dark, Milk & White

Fruits secs

Dried fruits

5318

5303N

5305N

5307N

5304N

]
CarrTams

FESTES
EREY B
AP Es

- 5303N -

4

VNS
LRI ANTES

AMANDES
CIREM)L w5 TES

“\ -5307N -

Tubes kraft Amandes croquantes
enrobées de chocolat au lait & poudre de
cacao / Kraft tube with Crunchy almonds
coated with Milk chocolate & Cocoa
powder (175g) - unités/ CTN: 6

Zestes doranges nappés - Zestes
dloranges nappés de chocolat noir /
Dark Chocolate coated orange peels
(125g) - unités/ CTN: 12

Zestes de citrons nappés - Zestes de
citrons nappés de chocolat noir / Dark
Chocolate coated lemon peels (125g) -
unités/ CTN: 12

Amandes croquantes - Amandes
croquantes enrobées de chocolat au lait
& poudre de cacao / Crunchy almonds
coated with milk chocolate & cocoa
powder (125g) - unités/ CTN: 12
Noisettes croquantes - Noisettes
croquantes enrobées de chocolat au lait
& sucre en poudre / Crunchy hazelnuts
coated with milk chocolate & powder
sugar (125g) - unités/ CTN: 12
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NOS
ENGAGEMENTS Gt

BRUNELLES-BRUSSELS

Nous sommes en perpétuelle recherche -
! : ! : ) — & & .
d'alternatives respectueuses de l'environnement : S

Nous favorisons les partenariats avec des fournisseurs locaux afin de réduire notre
empreinte carbone.

La conception de nos sacs en coton réutilisables répond a des normes écologiques
strictes, avec le label OEKO -TEX et l'utilisation de matériaux durables.

Les cartonnages et papiers que nous utilisons sont certifiés « PEFC » provenant de
foréts durables. « Seuls les produits issus de foréts certifiées PEFC puis d'une
chaine de fabrication et de commercialisation ininterrompue d'entreprises
certifiées peuvent comporter le label PEFC »

Durabilité et protection de I'environnement
(Ca va de pair

Des pratiques éco-responsables a tous les niveaux

Nous privilégions I'utilisation d'encres naturelles non toxiques et biodégradables.

La consommation d'énergie responsable revét une grande importance pour nous.
Nous cherchons activement a réduire notre empreinte énergétique en

mettant en place des mesures telles que l'installation de panneaux solaires,
l'optimisation de l'isolation et de la chaine de froid. Ainsi, nous minimisons
notre impact sur l'environnement et contribuons a la préservation des

ressources naturelles.

2023, Mise en Place d’'un plan de développement durable :
Nous sommes fiers d'avoir signé la charte "Beyond Chocolate 2025", dont
l'ambiti incipale est de fai t lus de 140 000 product

ambItion principa’e est ce taire en sorte que pus e producteurs les déchets et I'eau, et nous utilisons des emballages respectueux de
de cacao qui cultivent le cacao pour le marché belge tirent un revenu de leur g

dur labeur d'ici 2030. Lorsque les agriculteurs gagnent un revenu décent, B ey o n d Fenvironnement.

cela permet de s'attaquer aux causes profondes du travail des enfants et de la

Tormtion Eﬂ[‘ Chocolate

2024, la marque Café-Tasse, en route pour la certification Rainforest Alliance: Nous avons mis en place une politique d'intégration, offrons une formation en matiére de santé et de sécurité, favorisons la croissance
Rainforest Alliance est une organisation internationale & but non lucratif qui travaille a I'in- personnelle de nos employés et collaborons quotidiennement avec des travailleurs handicapés des Entreprises de Travail Adapté.
tersection des entreprises, de l'agriculture et des foréts pour faire de I'entreprise responsable la
nouvelle norme. Nous construisons une alliance pour protéger les foréts, améliorer les moyens de
subsistance des agriculteurs et des communautés forestiéres, promouvoir leurs droits humains et
les aider a atténuer la crise climatique et a s'y adapter.

La protection de I'environnement est une de nos priorités. Chaque année, nous
investissons dans des améliorations écologiques, nous recyclons I'énergie,

Le bien-étre des membres de notre équipe est essentiel.

Chez Choc and Co S.A., nous traitons tous nos partenaires, fournisseurs, nos clients et notre communauté de maniére respectueuse et
équitable.

Nous sommes déterminés a concilier entreprise et
durabilité en innovant continuellement et

en adoptant des pratiques éco-responsables.

Nous contribuons activement a créer un avenir
meilleur pour notre planete et pour les
générations futures.
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LES COMPLEMENTS /
LITTLE EXTRAS

Mug

- RUBo2o -

F

CHOCOLAT
Carg-TassE

LIRTRTT R TE=

v

CartTassi

Cankress
Caripums
- # Cariuasth "

Rt ThERE _'_I",i-

Cargpuas il
APt |I‘ITF
-MUGo1o - Fe TSI
= MUGo10 Mug en porcelaine (250ml) / =
e Mug in porcelain (250ml) - T
S - unités/Ctn: 6 makaen
i 6153 Sucre café-tasse 1000 sticks de sucre
o) '?' h café-tasse / 1000 Café-tasse sugar sticks
. Skg - RUBo23 -
6040 Nougat Flow-pack - carton nougat
vanille 2kg / Vanilla nougat pack 2kg
- 6040 -
-~ -\ -
.I'" - DIS034 -

T
-

Nliammcu

J_J‘__Lﬁ. i .%‘.\-r
CAFETASSE

I
LR UIREEN TR 1

- RUBo19 -

- - n— " — - RUB019 Ruban café-tasse (10 mm) / Café-tasse
i ribbon (10 mm) - 200m
| -SACo14 - -SACo1s - RUB020 Ruban café-tasse (15 mm) / Café-tasse
ribbon (15mm) - 50m
\’_/f RUB023  Ruban Café-Tasse (10mm) / Café-Tasse
sAaco12  Sac café-tasse petit modéle / Café-tasse cotton ribbon (10mm) - 200m
paper bag (small) - 18 x 22cm p1so23  Display de comptoir en bois / Wooden
-SACo12 - sAco14  Sac café-tasse en coton Miamm... / Café- Counter Display Fourni vide / Sold empty
Tasse cotton tote bag Miamm... DIS034  Meuble en bois sur roulettes avec
-39x43cm rangement/ Wooden cabinet on wheels
SAC015  Sac café-tasse en coton cacao / Café- with storage (1845 x 620 x 350mm) Fourni - DIS023 -
Tasse cotton tote bag cocoa - 39 x 43cm vide / Sold empty
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Ce petit mot est tout simple et lorsquon THE PLEASURE TO SAY THANK YOU

le recoit, il nous enveloppe de chaleur, That small word is so simple, when someone says it to
tout comme le chocolat. MERCI de nous  you, it is like a warm hug, just like the smell & taste of
encourager, de nous suivre et de partager  chocolate. Thank You for encouraging us, for following

VOS sourires.
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LLES “PETITES MAINS”
DES ENTREPRISES

~ DE TRAVAIL ADAPTE
~ FONT DE GRANDES
CHOSES POUR NOUS

Nous souhaitons remercier
tout particuliérement les
personnes des ateliers protégés
avec lesquels nous collaborons
depuis des années ce sont

des gens formidables

- 5070 MERCI -
Lait/Milk 38%

- 5071 MERCI -
Noir / Dark 60 %

THE “LITTLE HANDS” OF
THE SHELTERED WORK
PLACES DO GREAT THINGS
FORUS OU

We would like to say a special
thank you to the people of

the sheltered work places

with whom we have been
collaborating for any years,

they are wonderful people.

PLAISIR
DIRE MERCI

us & for sharing your smiles.
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